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Għeżiez ħbieb,

Dan il-ktieb jismu ‘Pass Pass wara Ġesù’ għaliex matul 

din is-sena, intom se ssiru tafu aktar dwar Ġesù, u kemm 

intom nies speċjali għal Ġesù, bħalma hu speċjali għal 

Ġesù kull bniedem ieħor li hawn fid-dinja. 

Il-laqgħat u ċ-ċelebrazzjonijiet li fih dan il-ktieb se 

jkunu mumenti sbieħ tul is-sena kollha, u li flimkien 

se jwasslukom biex issiru tafu aktar lil Ġesù, u timxu 

warajh aktar mill-qrib.

J’Alla matul ħajjitkom tifhmu dejjem li intom nies 

speċjali għal Ġesù, u timxu dejjem mill-qrib warajh.

It-Tim flimkien ma
’ Fr Carl-Mario Sultana

Preżentazzjoni
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Il-Bibbja
ktieb speċjali





Alla jagħtina
ktieb speċjali

1.1

Il-Bibbja
ktieb speċjali

2



Ikteb talba lil Alla

3



Nirringrazzja lil Alla
li tani l-Bibbja

Hawn taħt pinġi dak li laqtek mis-silta u taħt ikteb il-messaġġ ta’ Alla għalik

4



Kif taqbel
ma’ ħajjitna?

Silta
tal-Bibbja
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It-Testment
il-Qadim

1.2
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Alla dejjem ħabb
lill-poplu

tiegħu
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L-Aħbar
it-Tajba

Every promise in the Book is mine!
Every chapter, every verse, every line.
I am standing on His Word divine,
Every promise in the Book is mine!

Every promise in the Book is mine!
Every chapter, every verse, every line.
I am standing on His Word divine,
Every promise in the Book is mine!

Every Promise in the book is mine
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X'nitgħallmu minn din l-istorja?

9



It-Testment
il-Ġdid

1.3

L-Atti
tal-Appostli

10
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L-Ittri
fil-Bibbja

Il-grazzja ta’ Sidna tkun 

magħkom ilkoll 2 Tess 3, 18

Ishru, żommu sħiħ fil-fidi, kunu 
qalbiena, saħħu ruħkom ilkoll. Ħa jsir 
kollox fostkom bl-imħabba 1 Kor 16, 13-14
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Għeżież, ejjew inħobbu lil xulxin 

għax l-imħabba ġejja minn Alla u 

kull min iħobb hu mwieled minn 

Alla u jagħraf lil Alla 1 Ġw 4, 7

Għażiż, timxix fuq il-ħażin, imma 

fuq it-tajjeb. Min jagħmel it-tajjeb 

ġej minn Alla; min jagħmel il-ħażin 

ma rax lil Alla 3 Ġw 1, 11
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Nemmen fik, Mulej,
kollok imħabba

1.4

Mulejja, nemmen   , kollok verità.

Mulejja, nittama fik, kollox      .

Mulejja,       fuq kollox,
kollok imħabba.

Mulejja, nindem għax      ,
kollok tjieba.

Mulejja, inqaddes ruħi bis-sagramenti
tiegħek, kollok       .
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Alla jħobbok lejl u nhar
Kemm jekk int twil,
kemm jekk qasir
Kemm jekk int għani,
kemm jekk int fqir
Kemm jekk int skur,
kemm jekk int ċar
Alla Alla jħobbok lejl u nhar. 

Bl-istess mod inti wkoll  
Għandek tħobb lil kulħadd
Kien min kien kullimkien
M'għandek tobgħod lil ħadd.

Kemm jekk int kwiet,
kemm jekk storbjuż
Kemm jekk int ikrah,
kemm jekk gustuż
Kemm jekk int star,
kemm jekk int ħmar
Alla Alla jħobbok lejl u nhar.  

Kemm jekk int kalm,
kemm jekk nervuż
Kemm jekk int ħieles,
kemm jekk magħfus
Kemm jekk fartas,
kemm mimli xagħar
Alla Alla jħobbok lejl u nhar.
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Grazzi
Mulej talli

tkellimna
bil-Bibbja
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Alla
joħloq
speċjali





Nitolbok filgħodu
Nitolbok filgħaxija
Nitolbok għal ħuti
Nitolbok għalija

Nitolbok għal dawk li jħobbuni
u t-triq għal maġenbek jurini

Nitolbok fl-iskola
Nitolbok fid-dar
Nitolbok fil-knisja
Nitolbok fl-isptar

Nitolbok f’kamarti xi drabi
u wkoll fil-quddiesa ma’ sħabi

Nitolbok
Nitolbok Missierna
li int fis-smewwiet
Infaħħar dak ismek
Fl-irħula, fl-ibliet

Nitolbok il-ħobż li jimliena
Warrbilna l-inkwiet li jbikkina

Nitolbok tgħallimna
Kif naħfru ’l bnedmin
Nitolbok taħfrilna
Jekk nagħmlu l-ħażin

Irridu minn qalbna naqduk
biex aktar bnedmin iħobbuk

Il-ħajr irroddulek
Għall-ġmiel tal-ħolqien
L-għasafar għannejja
Il-fjuri tal-ġnien

Ix-xemx li l-kuluri turina
Ix-xita filwaqt issaqqina
Ix-xemx li l-kuluri turina
Ix-xita filwaqt issaqqiha

Alla ħalaqna
għax iħobbna

2.1

20



Alla ħalaq…

21



Alla jibqa’
jħobbna

22
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mis-Sriep!
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Nagħmlu għażliet
tajbin!

2.2
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“Ma
il-verità”

qalx

25



Meta ma nħobbux
lil Alla nħossni
differenti

26



Ikteb il-frażi bil-Malti

27



Noè baqa’ jħobb
lil Alla

2.3

Pinġi fil-kwadri t’hawn taħt
l-istorja ta' Noè

28



The Lord told Noah
There’s gonna be a floody, floody
The Lord told Noah
There’s gonna be a floddy, floddy
Get those children out of the 
muddy, muddy.
Children of the Lord.

The Lord told Noah
To build an arky, arky.
The Lord told Noah
To build an arky, arky.
Build it out of gropher  barky, barky.
Children of the Lord.

The animals they came
They came in by twosies, twosies
The animals they came,
They came in by twosies, twosies
Elephant and kangarousies, noosies.
Children of the Lord.

The Arky Arky Song
It rained and poured
For forty daysies, daysies.
It rained and poured 
For forty daysies, daysies. 
Almost drove those animals
crazy, crazy.
Children of the Lord.

The sun came out
And dried up the landy, landy,
Look! There’s the sun.
It dried up the landy, landy.
Everthing was fine and dandy, dandy.
Children of the Lord.

Rise and shine 
And give God the glory, glory 
Rise and shine 
And give God the glory, glory 
Rise and shine 
And give God the glory, glory 
Children of the Lord
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Alla jippremja
lit-tajbin

Alla dejjem
tiegħu

iżomm
il-wegħdiet

30



Ikteb it-tagħlima ta’ din il-lezzjoni

31



Jiddispjaċini u nitlob
maħfra

2.4

Inpattihielek talli kissirtli
          r-rota!

Ħa ħa!   Il-ballun 
għandi issa! Ħa nara
         min se jeħodhuli

Uff! Kollu tort tiegħek! 
Dejjem hekk! Meta tiġi 

inti dejjem
nitilfu!

Terġax
tigi tilgħab magħna 
Peter! Int mhux tajjeb! 

Aħjar ma ġejt nilgħab 
xejn! Ma nerġax nigi!

Ma jridunix nilgħab magħhom 
għax dejjem nispiċċa ntellifhom 
il-logħba!

      Mhux hekk tgħid!
Ipprova! U tara x'naghmillek!

Kif iddejjaqni!
Ġibu ’l hawn! Dejjem hekk inti!

32



Skużani! Ma ridtx
inkissirha imma waqajt!

Thomas, nistgħu
nilagħbu aħna wkoll illum?

Erġajt tlift il-ballun u spiċċajna 
tlifna l-logħba! Kollu tort tiegħi!

                                :( 

Fejn sejjer Pete? U ejja! 
Kulħadd tiġih ġurnata 
ħażina!

Imma tlifna l-logħba!
U iva!

Mhux xorta! Nippruvaw 
għada forsi tiġina aħjar!

Naħfirlek! Inti weġġajt? 
Ejja ħalli ngħidu lill-mamà
     x’ġara.

Iva, mela!       Ejjew
ħalli ngħaqqdu logħba
  flimkien!

33



Xemx u qamar faħħru lill-Mulej
Xemx u qamar faħħru lill-Mulej
Xemx u qamar faħħru lill-Mulej
Faħħru lill-Mulej
Faħħru lill-Mulej
Faħħru lill-Mulej
Xemx u qamar faħħru lill-Mulej
Faħħru lill-Mulej

Blat u ramel faħħru lill-Mulej
Blat u ramel faħħru lill-Mulej
Blat u ramel faħħru lill-Mulej
Faħħru lill-Mulej
Faħħru lill-Mulej
Faħħru lill-Mulej
Blat u ramel faħħru lill-Mulej
Faħħru lill-Mulej

Riħ u xita faħħru lill-Mulej
Riħ u xita faħħru lill-Mulej
Riħ u xita faħħru lill-Mulej
Faħħru lill-Mulej
Faħħru lill-Mulej
Faħħru lill-Mulej
Riħ u xita faħħru lill-Mulej
Faħħru lill-Mulej

Faħħru lill-Mulej
Tfal u Żgħażagħ faħħru lill-Mulej
Tfal u Żgħażagħ faħħru lill-Mulej
Tfal u Żgħażagħ faħħru lill-Mulej
Faħħru lill-Mulej
Faħħru lill-Mulej (hallelujah)
Faħħru lill-Mulej (hallelujah)
Tfal u Żgħażagħ faħħru lill-Mulej
Faħħru lill-Mulej

Malta u Għawdex faħħru lill-Mulej
Malta u Għawdex faħħru lill-Mulej
Malta u Għawdex faħħru lill-Mulej
Faħħru lill-Mulej
Faħħru lill-Mulej (hallelujah)
Faħħru lill-Mulej (hallelujah)
Malta u Għawdex faħħru lill-Mulej
Faħħru lill-Mulej
Malta u Għawdex faħħru lill-Mulej
Faħħru lill-Mulej

Xemx u qamar faħħru lill-Mulej
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L-Att tal-Indiema
Mu|ejja, A||a tiegħi, inti tħobbni ħafna,
jiddispjaċini ta||i għedt|ek |e bi dnubieti.
Mi|-|um ’i| quddiem,
bi|-għajnuna mqaddsa tiegħek,
ma nerġax nagħme| dnubiet iżjed,
u rrid inħobbok fuq ko||ox.
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Alla
jagħżel
poplu
speċjali





Father Abraham had many sons,
Many sons had Father Abraham,
I am one of them and so are you,
So let's all praise the Lord.
Right arm!

Father Abraham had many sons,
Many sons had Father Abraham,
I am one of them and so are you,
So let's all praise the Lord.
Right arm, left arm!

Father Abraham had many sons,
Many sons had Father Abraham,
I am one of them and so are you,
So let's all praise the Lord.
Right arm, left arm, right foot!

Father Abraham

Father Abraham had many sons,
Many sons had Father Abraham,
I am one of them and so are you,
So let's all praise the Lord.
Right arm, left arm, right foot, left foot!

Father Abraham had many sons,
Many sons had Father Abraham,
I am one of them and so are you,
So let's all praise the Lord.
Right arm, left arm, right foot, left foot,
Chin up!

Father Abraham had many sons,
Many sons had Father Abraham,
I am one of them and so are you,
So let's all praise the Lord.
Right arm, left arm, right foot, left foot,
Chin up, turn around!

Father Abraham had many sons,
Many sons had Father Abraham,
I am one of them and so are you,
So let's all praise the Lord.
Right arm, left arm, right foot, left foot,
Chin up, turn around, sit down!

Alla jsejjaħ
lil Abraham

3.1
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Il-vjaġġ ta’

40



Il-vjaġġ ta’

Abraham

41



Alla huwa
magħna!

3.2

We are climbing Jacob’s ladder,
We are climbing Jacob’s ladder,
We are climbing Jacob’s ladder,
Soldiers of the cross.

Every round goes higher, higher,
Every round goes higher, higher,
Every round goes higher, higher,
Soldiers of the cross.

Sinner, do you love my Jesus?
Sinner, do you love my Jesus?
Sinner, do you love my Jesus?
Soldiers of the cross.

If you love Him, why not serve Him?
If you love Him, why not serve Him?
If you love Him, why not serve Him?
Soldiers of the cross.

We are Climbing Jacob’s ladder

42
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L-Istorja
ta’ Ġużeppi

44



45



Alla
jħobbna

3.3

46



ALAL 
JĦBBOAN

U SALVJANA

Irranġa l-ittri t’hawn fuq u sib is-sentenza

47



L-Għaxar
Kmandamenti

Jien hu Alla Sidek:

1. “Ma jkollokx Alla ieħor ħliefi”

2. “La ssemmix l-Isem ta’ Alla fil-batal”

3. “Ħares il-Ħdud u l-Festi Kmandati”

48



4. “Weġġaħ lil Missierek u ’l Ommok”

5. “La Toqtolx”

6. “La Tiżnix”

7. “La Tisraqx”

8. “La tixhidx ħaġa b’oħra”

9. “La tixtieqx nisa tal-oħrajn”

10. “La tixtieqx ħwejjeġ tal-oħrajn”

49



Aħna familja
waħda

3.4

50



Din hija
Familja titrabba
Familja ta’ Alla
Familja ta’ mħabba

Din hija
Familja speċjali
Familja sabiħa
Familja ideali

U jiena u int u dak u dik
U t-tfal tad-dinja kollha
Għax Alla hu Missier ta’ kulħadd
Aħn’ aħwa ta’ xulxin

Din hija
Familja titrabba
Familja ta’ Alla
Familja ta’ mħabba

Familja Speċjali
Din hija
Familja speċjali
Familja sabiħa
Familja ideali

U Alla bħal Missier ħanin
Iħobb ‘l uliedu kollha
U lili u lilek u ‘l kulħadd
Iridna magħqudin

Din hija
Familja titrabba
Familja ta’ Alla
Familja ta’ mħabba

Din hija
Familja speċjali
Familja sabiħa
Familja ideali

51



Alla
jiġborna
f'familja
speċjali



Alla
jiġborna
f'familja
speċjali



Waħħal ritratt tiegħek hawnhekk

Aħna lkoll
ulied Alla

4.1

54



sirt iben/bint Alla
fi l-magħmudija tiegħi.

Jiena

Din ix-xirka nisranija ti lqgħek fi ħdanha b’ferħ 
kbir. F’isem din ix-xirka, nimmarkak bis-sinja l 

tas-sa lib, u warajja l-ġenituri u l-parrini 
tiegħek ukoll, jimmarkawk bl-istess sinja l ta’ 

Kristu s-Sa lvatur tagħna.
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Aħna lkoll
familja waħda

56



Bil-magħmudija 
aħna nsiru membri

tal-familja
ta’ Alla
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Is-Sagrament tal-
Magħmudija

4.2

X'inhuma dawk l-affarijiet li juruna
li fil-magħmudija sirna t-tfal ta’ Alla?
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Waħħal stampa
ta’ libsa bajda

Waħħal stampa
ta’ żejt Waħħal stampa

ta’ ilma

Waħħal stampa
ta’ xemgħa
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X'jiġri fil-
magħmudija?

1. Fil-magħmudja nirċievu l-m _ _ _ _ _ ta’ Ġesù

2. Insiru i _ _ _ _ _ permezz tal-magħmudija

3. Ix-x _ _ _ _ _ tfisser id-dawl ta’ Ġesù

4. Fil-magħmudija nsiru wkoll a _ _ _ ta’ xulxin

5. L-i _ _ _ jfisser li issa aħna nodfa mid-dnub

6. Fil-magħmudija nsiru wkoll u _ _ _ _ Alla

7. Il-magħmudija teħlisna mid-d _ _ _

8. Insiru wkoll membri tal-K _ _ _ _ _

9. Iż-ż _ _ _ jagħtina qawwa speċjali

10. Il-Knisja hija l-f _ _ _ _ _ _ t’Alla

Sib il-kelma li l-aħjar li toqgħod u iktibhom 
wara xulxin fil-kaxxi tal-paġna li jmiss

Agħżel minn dawn:
insara ilma xemgħa maħfra aħwa

dnub familja Knisja żejt ulied

60



61



Il-magħmudija
ta’ Ġesù

4.3

Veru jew
Falz?

Ġwanni kellu ħafna ħutu
Ommu kien jisimha Eliżabetta

L-anġlu kellem lil Żakkarija meta kien fit-tempjuĠwanni kien jgħix ġo palazz
Ġesù għammed lil Ġwanni

Meta tgħammed Ġesù nstema’ leħen mis-sħabaMeta tgħammed Ġesù deher anġluBil-magħmudija nsiru aħwa ta’ xulxin
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Sib 10
differenzi

63



Temmnu intom f’Alla l-Missier li jista’ kollox li ħalaq
is-sema u l-art? Iva nemmnu.

Temmnu f’Ġesù Kristu, Sidna, l-Iben Tiegħu Waħdieni,
li twieled minn Marija Verġni,u bata u miet u difnuh,
qam minn bejn l-imwiet u qiegħed fil-lemin tal-Missier?
Iva nemmnu.

Temmen fl-Ispirtu s-Santu, il-Knisja Mqaddsa Kattolika,
ix-Xirka tal-Qaddisin, il-maħfra tad-dnubiet,
il-qawma tal-Imwiet, u fil-ħajja ta’ dejjem? Iva nemmnu.

Jiena _________________________

ġeddidt i l-wegħdiet ta l-magħmudija tiegħi.

Aħna t-tfal tas-
Saltna ta' Alla

4.4
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U Alla li jista’ kollox, Missier Sidna Ġesù Kristu,
li nissilna mill-ġdid bl-ilma u l-Ispirtu s-Santu
u tana wkoll il-maħfra ta’ dnubietna,
iħarisna bil-grazzja tiegħu f’Ġesù Kristu
għall-ħajja ta’ dejjem. Ammen.

Din hija il-fidi tagħna, din hi l-fidi tal-Knisja,
li aħna niftaħru li nistqarru, f’Ġesù Kristu Sidna. Ammen.
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Alla
jgħaqqadna
miegħu
lkoll



Alla
jgħaqqadna
miegħu
lkoll



Ġesù: Ħabib
ta’ Kulħadd

5.1

QABBEL DAWN IS-SENTENZI MAL-ISTAMPI T'HAWN FUQ

Waħda mara minn 
Kagħnan marret fuq 
Ġesù u qaltlu: “Bin 
David!” bdiet tgħajjat. 
“Ħenn għalija, mgħallem! 
Binti għandha xitan u 
qiegħdha ħażin ħafna.” 

U Ġesù qalilhom, 
“Jiena ġejt mibgħut 
biss għan-nagħaġ il-
mitlufa tal-poplu 
ta’ Iżrael.” 

Imma Ġesù ma qalilha xejn. 

1

Darba waħda Ġesù 
kien sejjer flimkien 
mad-dixxipli lejn 
Tir u Sidon. 
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Ġesù qalilha, “Mhuwiex sewwa li tieħu l-ikel 
tat-tfal biex imbagħad tagħtih lill-klieb.”

U f’dak il-ħin stess 
il-mara ġiet quddiemu 
u waqgħet mal-art 
ħdejn saqajh. “Għinni 
mgħallem!” qaltlu.

Imbagħad id-
dixxipli tiegħu 
marru lejh u bdew 
jitolbuh, “Ibgħatha 
‘l hemm! Din qed 
tiġri warajna u 
qed tagħmel ħafna 
storbju!” 

“Għandek raġun, 
mgħallem,” qaltlu 
l-mara; “imma anke 
l-klieb jieklu minn 
dak li jaqa’ mill-mejda 
tas-Sid.” 

U Ġesù weġibha, “Inti 
mara ta’ fidi kbira! 
X’tixtieq li nagħmillek.” 
U f’dak il-ħin stess it-
tifla tagħha fieqet.  
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Inħobb lil kulħadd
bħal Ġesù

Alla jħobbok lejl u nhar
Kemm jekk int twil,
kemm jekk qasir
Kemm jekk int għani,
kemm jekk int fqir
Kemm jekk int skur,
kemm jekk int ċar
Alla Alla jħobbok lejl u nhar. 

Bl-istess mod inti wkoll  
Għandek tħobb lil kulħadd
Kien min kien kullimkien
M'għandek tobgħod lil ħadd.

Kemm jekk int kwiet,
kemm jekk storbjuż
Kemm jekk int ikrah,
kemm jekk gustuż
Kemm jekk int star,
kemm jekk int ħmar
Alla Alla jħobbok lejl u nhar.  

Kemm jekk int kalm,
kemm jekk nervuż
Kemm jekk int ħieles,
kemm jekk magħfus
Kemm jekk fartas,
kemm mimli xagħar
Alla Alla jħobbok lejl u nhar.
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Id-Dnub
jifridna!

5.2

Imla l-ispazji vojta bil-kliem t’hawn taħt:

Id-dnub jifridni minn A _ _ _

u mill-o _ _ _ _ _.

Il-m _ _ _ _ _ t’Alla

terġa’ tgħaqqadni ma’ Alla

u mal-oħrajn.

1. oħrajn 2. Alla 3. maħfra
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Uża kuluri sbieħ biex turi l-ferħ li jġib 
Ġesù bil-maħfra tiegħu.
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Biex ngħixu
ferħanin
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ngħixu
ferħanin

għax ’il bogħod mid-dnub

Aħna lkoll
irridu
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Naħfer
bħal Ġesù

5.3
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Jien u l-ħabiba tiegħi konna qegħdin nilagħbu waqt 
il-break u ġiet Roberta tifla oħra u ħaditli l-ħabiba 
minn miegħi. L-għada l-ħabiba tiegħi qaltli li ma 
kinetx aktar ħabiba tiegħi. Saqsejt lill-għalliema 
sabiex tgħinna. Flimkien miegħi bagħtet għall-ħabiba 
tiegħi u għal Roberta. Issa ergajna sirna ħbieb, però 
kienet diffiċli ħafna naħfrilha. Għamilt sew? Karen

Il-ġimgħa l-oħra kont qiegħed nieħu ġost nilgħab 
mal-ħbieb tiegħi Jimmy u Alex. Jien u Jimmy 
konna qegħdin niġru wara Alex. Nicholas ħu 
Jimmy waqqa’ lil Alex. Alex qal lis-surmast li 
konna jien u Jimmy  li waqqajnieh, u żammna 
ġewwa fil-ħin tal-break.  Kien diffiċli biex naħfrulu 
lil Alex, imma hu qal li iddispjaċieh li waħħal fina. 
Erġajna sirna ħbieb mill-ġdid. Vince

Oħti ż-żgħira toħodli l-affarijiet u tkissirhom. 
Il-bieraħ irmietli l-pupa favorita tiegħi barra 
mit-tieqa, u kisrithieli. Għedtilha kemm-
il darba biex tieqaf però ma tridx tisma'. 
Għedt lil ommi u qatt ma għamlet xejn. 
Waqt il-quddies, tlabt ’l Alla sabiex jgħinni 
naħfrilha. Francesca

Jien u ħija konna qegħdin 
nilagħbu u weġġagħli subajja. 
Qatt ma qalli "Jiddispjaċini". 
Kien diffiċli ħafna nċaqlaq 
subajja, biex nikteb jew naqbad 
l-affarijiet b'subajja għax kien  
juġagħni ħafna. Diffiċli ħafna 
naħfirlu lil ħija. Alan
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Nerġgħu lura
lejn Alla
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  paċi
ma’ Alla

Permezz tal-qrar
nerġgħu nagħmlu
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X'għandi nagħmel
biex inqerr tajjeb

5.4

N _ _ _ _ _ dnubieti sewwa!

N _ _ _ _ _ minnhom.

N _ _ _ _ _ kelma ’l Alla li ma nerġax.

I _ _ _ _ _ _ _  kollha.

Nagħmel i l-p _ _ _ _ _ _ _ _ li jagħtini s-saċerdot.

Naħseb
Nindem din tfisser

jiddispjaċik

Nagħti

Inqerrhom

penitenza

Uża l-kliem t’hawn fuq biex timla l-ispazji vojta.
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